MANUSCRISE DIN ,FONDUL SAGUNA*

DOREL MAN

Secolele XVIII-XIX se prezintd, din spectrul cultural pe care-1 pro-
moveaza, ca fiind perioada unei deschideri tot mai accentuate a segmentului
clerical spre actul de culturalizare'. Dialogul cu spiritualitatea europeani se
dezvolta treptat, insdsi masele de credinciosi revendica actul propovaduirii, inteles
ca o misiune specifici Bisericii, precum si ca o cale de revigorare morali a
socialului, in vederea trairii Scripturilor. Cu aceastd ocazie se pun bazele
cuvantarii religioase In spatiul roméanesc. Din pacate, un numar redus dintre
aceste cuvéntiri a vizut lumina tiparului. Insa acele scrieri si cuvantiri care au
reusit sé fie publicate, s-au bucurat de un larg rasunet in epoci. Necesitatea lor
era impusd de cerinta preotilor si a credinciosilor de a citi in graiul lor
propovaduirea cuvéntului lui Dumnezeu, deoarece ,limba cunoasterii, a
meditatiei profunde si a creatiei literare este expresia chipului launtric al unui
neam, pe care numai el si-1 faureste prin cele mai inalte calitati ale sale*?.

Predicile rimase in manuscrise ,,adeveresc fenomenul cultural specific
straimosilor nostri care cunosteau scrierea si cititul® si sunt marturii graitoare ale
existentei noastre pe aceste teritorii roménesti, care au promovat educarea §i
nsufletirea tuturor romanilor in unitatea credintei §i a neamului, la raspandirea
culturii roménesti si a literaturii teologice ortodoxe.

Este bine cunoscut ca predicile au constituit un moment important nu
numai in ce priveste propovaduirea celor sfinte in biserica si in afara ei, precum
si in ceea ce priveste perpetuarea gi dezvoltarea limbii romane. Chiar si in
vremurile cdnd slujbele bisericesti se tineau in alte limbi decdt cea materna
predicile alituri de spovedanie se tineau in limba romana. In acest sens stau
marturie manuscrisele care ni s-au pastrat §i transmis din acea vreme. Ele au
rimas modele si expresii ale manifestirii noastre spirituale de-a lungul veacurilor,
raspandite in randul maselor largi pentru zidire duhovniceasca.

' Doru Radosav, Nevoingele scrisului. Culturd §i credintd in spatiul roménesc in secolele XVIII-XILX, in
vol. ,, Teologie i cultura transilvana in contextul spiritualitatii europene in sec. XVI-XI1X”, Cluj-Napoca,
1999, p. 9-22.

2 Virgil Candea, Noul Testament in limba romdnd ca act de spiritualitate §i culturd, in Noul Testament,
1688-1988, Editura Episcopiei Alba lulia, 1988, p. 46.

3 Arhim.Veniamin Micle, Manuscrisele romdnesti de la Prodromul (Muntele Athos), Sfanta Minastire
Bistrita, Eparhia Rdmnicului, 1999, p. 8.
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Predica a fost si este o comunicare cu masele si se tinea in cadrul
serviciului public religios, avand profunde consecinte pozitive pe plan spiritual si
cultural, predicd realizata in concordantd cu invatatura Bisericii §i cu
promovarea ierarhiei ortodoxe a timpului. Practicarea predicii a fost favorizata de
traducerea cartilor sacre si a operelor patristice in limba poporului de Biserica si
de Domnie, care si-au dat girul si au sustinut conditiile indispensabile, adica scoli de
limbd romaneasca, tiparnite, preoti si carturari. Secolul al XVlIll-lea a fost cel
mai frimantat, atat in Transilvania, unde Biserica Ortodoxa se lupta cu propaganda
catolica, cét si in Principate, unde se impunea politica grecilor fanarioti.

fn aceasta perioadi limba cartilor bisericesti este aproape pretutindeni
aceeasi, datoritd raspandirii largi a literaturii religioase ortodoxe in limba
romana, exercitindu-se astfel si o deosebita influentd asupra limbii literare
chiar ,intr-o epocd de exageratd crestere a influentei neogrecesti, cértile
religioase au raspandit o limba ferita de impestritari lexicale si relativ unitara*,
epocd care a dat la lumind in limba romand numeroase carti de cuvantiri si
invatatura.

Cercetatorii sunt, in general, de acord ca la baza cuvantarii religioase de la
noi std predica veche tradusa in graiul nostru din limbile greaci, italiana,
franceza sau rusa, iar izvorul cuvantarii religioase il avem la stalpii de foc ai
crestinismului: loan Gura de Aur, Grigorie de Nissa, Grigorie de Nazianz,
Vasile cel Mare, Macarie Egipteanul, Teodor Studitul, Nichifor Teotochis si
multi altii. Numeroasele traduceri de carti au contribuit la afirmarea limbii
romane si au oferit carturarilor romani ocazia de a vehicula idei originale in
prefetele lor.

Prin urmare, se poate afirma cu toati certitudinea ca, in secolul al XVIII-
lea si inceputul secolului al XIX-lea, predica sau cuvéntarea religioasd a fost
prezenta peste tot si s-a distins prin realismul ei profund avand la baza Sfanta
Scripturd si Sfanta Traditie, tindnd seama de realitatile concrete ale existentei
romanilor ortodocsi de pe intreg spatiul nostru roméanesc. Ele sunt un atestat de
unitate a romanilor de pretutindeni, un atestat de continuitate §i un monument
ridicat limbii si culturii roménesti. Pe langa aceste aspecte, ele reflecta unitatea
ortodoxiei si a credintei rasaritene.

Plecénd de la cele relatate mai sus, in cele ce urmeazd vom prezenta un
minunchi de manuscrise care reflectd situatia discursului religios la jumatatea
secolului al XIX-lea. Manuscrisele omiletice sunt documente de mostenire a
credintei ortodoxe propovaduitd de ,,preotii smeriti de la sate, care in chinuite
slove chirilice asterneau pe hértie cuvinte de frumuseti biblice...“® cu sute de ani
in urmd aratindu-se cum s-au pregitit i au vorbit in acea epocd crestinilor.

4 Alexandru Piru, [storia literaturii romére, ed. a ll-a, Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1970, p.
659.

5 Actele primului Congres al preotimii din Mitropolia romdnilor ortodocsi din Ardeal, Banat, Crisana §i
Maramures, Sibiu 1919 (Discursul inaugural rostit de Ioan Lupas), p. 49-53.

www.muzeuzalau.ro / www.cimec.ro



Manuscrise din ,,fondul Saguna“ 49

Manuscrisele de oratorie sacrd pun in evidentd evolutia discursului religios si
utilizeaza in intreg cuprinsul lor fondul patristic, ortodox uneori presdrat cu
concepte moderne despre viata si importanta invatiturii pentru viata vremelnica
care pregiteste viata vesnicd. ,Manuscrisele cele mai vechi sunt si cele mai
adevarate, deoarece ele nu sunt contaminate de greselile involuntare ale
copistilor sau de cele voluntare ale ereticilor® si sfideaza granitele vremelnice
prin aria larga n care au circulat aldturi de textele tiparite, avand o mare cautare
si circulatie pe pAmantul roméanesc.

Manuscrisul nr. 3272 «Predica in Duminica intiia a Postului Mare, rostita
in Brasov, la 1850, intru suvenirea reinvierii Sinodului Bisercesc al
Episcopiei Romanesti din Sibiu” — 1850, ,,Fondul Saguna”, Biblioteca
Facultitii de Teologie Ortodoxa ,,Andrei Saguna” din Sibiu

Manuscrisul este o ,,Predicd in Duminica intdia a Postului Mare, rostiti in
Bragov, la 1850, intru suvenirea reinvierii Sinodului bisercesc al Episcopiei
romanesti din Sibiu”. Predica a fost redactata cu caractere chirilice de Ioan Petric,
administrator episcopesc al Protopopiatului din Bragov; hartie; 14 pagini; 20x11
cm; 24-27 randuri pe o pagind; scriere ingrijitd de caligraf cu cerneald negra,
bine conservat.

Cuvantarea lui Saguna, transcrisd de noi, pune in evidenta ,mdrimea §i
sfintenia unui drept si datorinte a cdrei punere in lucrare se incepe astdzi 12
Martie in resedinta episcopeascda de la Sibiu prin Sinodul diecezan bisericesc
reinviat §i readunat dupd o prea tristd si dureroasd preacurmare de 152 ani”.

In conceptia lui Saguna, Sinodul bisericesc este autoritatea care de acum
inainte va pazi §i apara ,,drepturile noastre omenegti si dumnezeiesti.

Cuvintarea este deschisa cu un citat biblic de la Matei 18,20: ,,Ori unde
se vor aduna doi sau trei intru numele Meu, acolo si Eu voi fi in mijlocul lor” si
redd un scurt istoric a ,,soboarelor ecumenice” si a ,istoriei crestindtdtii
noastre” cu aspectele pozitive §i negative care au determinat tinerea acestor
»soboare” ce ,aseazd legi §i canoane” pentru ca ,impdrdtia grecilor cdzu pe
incetul prada paganilor, iard cea apuseand se sfdgie in eresuri”.

Manuscrisul redd bucuria marelui Saguna cu privire la realizarea
Sinodului bisericesc compus din 60 de barbati ,.eclesiastici si mireni” care timp
de 152 de ani a fost interzis, precum si durerea ierarhului ¢a ,,0 vrdsmasd mdnd ne
mai sfdsie si neamul in doud pdrti” pentru cid mai existd inca si astizi
,vanzatori de credintd si de neam”.

Obiectivele care au stat in atentia Sinodului bisericesc sunt prezentate in
manuscrisul de fatd si anume: Biserica si Scoala, familia si educarea copiilor,
precum si programul vietii religioase si sociale in general. Se consemneazi ci
in reinvierea Sinodului bisericesc este de un real folos mult asteptat de altfel,

¢ Bartolomeu Valeriu Anania, Apa cea Vie a Ortodoxiei, Editura Renasterea, Cluj-Napoca, 2002, p. 49.
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care trebuie ,pdstrat printre toate loviturile sortii... cum il pdstrard strdmosii
nostri in curs de 1600 de ani™.

Din cuprinsul manuscrisului se desprinde cu claritate concluzia conform
careia Biserica Ortodoxa raméne fideld sistemului sinodal de milenii.

Manuscrisul nr. 3273 «Cuvintare in 16 septembrie 1851 in Biserica Romani a
Devei despre folosul ce-l aduc scoalele» — 1851, ,,Fondul Saguna”, Biblioteca
Facultitii de Teologie Ortodoxi ,,Andrei Saguna” din Sibiu

Manuscrisul este intitulat ,,Cuvdntare in 16 Septembrie 1851 in biserica
romdnd a Devei despre folosul ce-l aduc Scoalele” elaborati si rostitd de Adam
Stoican, protopopul local, Sibiu la 22 septembrie 1851. Manuscrisul se afld in
Fondul Saguna si este inregistrat cu nr. 3273 in Biblioteca Facuititii de
Teologie Ortodoxa ,,Andrei $aguna” din Sibiu.

Manuscrisul, redactat cu caractere chirilice de cidtre Adam Stoican,
protopop local, in anul 1851, pe hartie; 16 file, 18 x 14 cm; a 26-28 randuri pe o
pagina. Scrierea este ingrijitd de caligraf, s-a utilizat cerneald neagra, textul
bine conservat, se afld in conditii optime.

Cuvantarea a urmdrit constientizarea auditoriului despre importanta si
wfolosul ce-l aduc scolile” pentru educarea tineretului. Continutul textului se
adreseaza in primul rand parintilor, ca ei sa priceapa si ,,sd se indemne a iubi
scoalele si a-si da copii la scoala”.

Expunerea este structuratid pe patru probleme: . pruncii, 2. parintii, 3.
Patria si 4. Legea crestineascd, punandu-se un deosebit accent pe ,.scoala” ca
asezamant cultural ce stid la temelia educatiei tineretului.

Scoala este definita ca loc de formare si crestere pentru cé ,pruncii sunt
fapturi cuvdntdtoare de Dumnezeu, ddruite cu minte, intelegere, pricepere (...),
care pricepere a lor zace in ei inca adormitd, nedesteptatd (...) si de aceea
trebuie degteptatd, stdrnitd si lucratd, cioplitd, procopsitd. Lucrarea aceasta a
mintii, a priceperii copiilor o capdtd numai in scoald”, la care se adaugi si
numeroase implicatii la comportament moral.

in acest scop parintii sunt aceia care trebuie cel mai mult si priceapi
acest fapt si din partea cérora se cer eforturi materiale pentru scoald deoarece din
wranduiald impdrdteasca, sunt locuri unde sd-si dea oamenii pruncii lor la
invdtatura, i oameni anumiti care sd-i invete; adicd sunt scoale cu dascali’.

Cuvantatorul se sprijind pe temeiuri biblice §i aratd ci zestrea parintilor
pentru copii este ,,invdtdtura, intelepciunea, cunostinta, cresterea cea bund...”.
., Luati invdtdtura mea mai degrabd decdt argintul si stiinta mai mult decdt
aurul cel mai curat” (Pilde 8, 10).

Toate aceste daruri pentru copii ,,cu putind cheltuiald, le pot parintii cdstiga
prin scoald, cine dard va putea zice cd pdrintii nu capdtd nici un folos din
scoale!”
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Din discurs reiese cd stipanirea a fost si atunci intr-o anumita masurd
preocupati de cresterea si educarea copiilor, activitate care n-a rdimas numai pe
seama parintilor. In acest sens, in text se sublinia: ,,Luminat lucru iaste dard, cd
orice Impdrdtie, orice tard, sau societate de oameni cu atdt iaste mai fericitd,
pe cdt va avea mai procopsiti, luminati locuitori”.

In toate timpurile scoala a fost si este consideratd izvor de lumini nu
numai pentru cele laice, ci §i pentru Legea crestineascd. Textul amintit
mentioneazd pe aceastd linie: ,,in §coli invatd pruncii incd de mici temeiurile
credintei crestinesti, §i precum crestea vdrsta §i priceperea lor, asa pdsesc §i ei
cu invdtdtura legii crestinesti, invatd dogmele si adevarurile credintei”.

Cuvantarea se incheie cu un indemn pentru périnti $i multumire citre
Dumnezeu ,.cd ne-a invrednicit sd trdim intr-o vreme cdnd in toatd parohia sd
fie scoald unde sd invete tinerimea langd alte invdatdturi, mai ales legea
crestineascd’”.

Autorul spera cd mesajul adresat va ajunge la urechile parintilor, care vor
intelege si se vor invrednicii sa-si dea copiii la scoala.

Manuscrisul nr. 3274 «Paganismul», din ,,Fondul Saguna”, Biblioteca
Facultatii de Teologie Ortodoxa ,,Andrei Saguna” din Sibiu

Manuscrisul nr.3274, pe care noi il prezentam in cele ce urmeaza, se afla
in Biblioteca Facultatii de Teologie Ortodoxa ,,Andrei Saguna” din Sibiu,
inregistrat in ,,Fondul Saguna”. Manuscrisul, nedatat, contine 4 file, scris cu
caractere chirilice pe hartie, pe fiecare pagind (22 x 18 cm) se afla cate 20 de
randuri. Textul scris cu cerneald neagra, este bine conservat, iar scrierea este
ingrijita.

Manuscrisul reprezinta un scurt istoric, de la paganism la crestinism, fiind o
evolutie a crestinismului in teritoriile si la popoarele primitive din spatiul Marii
Mediterane ce ,,cuprinde acel pamdnt carele a fost destinat spre odrdslirea
bisericii crestine”.

La acele popoare, atit pagéne, cit si crestine, ,mdndria §i desertdciunea”
au fost factori ai degradérii omenirii ,,care vrea rdu sd pldnuiascd cu puteri
proprii — fara privire la facdtorul cel adevdrat la Dumnezeu — impdrdtia §i
fericirea” lumii.

Despartirea neamurilor si formarea popoarelor dupa Turnul Babel a facut
,»Sd meargd flecare pe calea cea potrivitd intereselor (...) ca dupd experientd
lungd, si dupd necazuri felurite iardsi sd se impreune intr-o comunitate”.

Popoarele nou formate, acolo unde s-au asezat, ,,au luat cu sine (...)
obiceiuri religioase si drepturi traditionale, cdci acestea alcdtuiesc elementele
tuturor religiilor si moravurilor (...) inrdddcinate in om”, elemente care au fost
si sunt specifice fiintei umane din toate timpurile si se transmit din generatie in
generatie la toate popoarele lumii.
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MANUSCRITS DU « FOND SAGUNA »
(Résumé)

Notre recherche présente un groupe de manuscrits qui reflétent la
situation du discours religieux au commencement du XIX-éme siécle. Les
manuscrits homilétiques sont des documents de la foi orthodoxe proclamée
pour les humbles prétres des villages qui écrivaient des mots d’une beauté
biblique, en alphabet cyrilien. Les manuscrits homilétiques montrent
I’évolution du discours religieux et utilisent le fond patristique orthodoxe et,
porfois, des concepts moderns.

* Le manuscrit no. 3272 « Homélie du premier Dimanche du Caréme,
prononcée a Brasov en 1850 a I’occasion du renouvellament du Synode
Ecclésiastique de 1‘Eveché Rumain de Sibiu -1850-Le Fond Saguna (
Bibliothéque de la Faculté de Théologie Orthodoxe « Andrei Saguna » Sibiu )

Le manuscrit illustre la joie de Saguna pour le rétablissement du Synode
composé de 60 hommes « clercs et laiques » qui a été interdit 152 ans. On y
trouve aussi une liste des objectifs du Synode : I’Eglise, 1’école,.la famille,
I’éducation et la vie religreuse et sociale.

* Le manuscrit no. 3273 « Allocution du 16 septembre 1851 dans I’église
de Deva sur I'utilité des écoles »

L’allocution est prononcée par I’archiprétre Adam Stoican. Le discours
aborde quatre questions: 1. les enfants 2. les parents 3. la patrie 4. la loi
chrétienne.

* Le manuscrit n0.3274 « Le paganisme »

Le manuscrit présente une breve histoire de ’abandon du paganisme et
de la conversion au christianisme dans I’espace méditerranéen.
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